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ARAMIX International GmbH 

Salem Abomostafa 

Berliner Straße 168 

63067 Offenbach am Main 

Deutschland 

 
 
 

Protokoll für Unterlagenübermittlung 

Bewerber: 

[Name der Pflegefachkraft] 

[Adresse der Pflegefachkraft] 

[PLZ, Ort] 

Datum: [Datum der Erstellung] 

 
Sehr geehrte/r [Name der Pflegefachkraft], 

 
wir bitten Sie um das Signieren der jeweiligen Spalte nach Erhalt der entsprechenden 

Dokumente im Rahmen des Bewerbungsprozesses: 

 

Dokument / Information Datum des 
Erhalts 

Unterschrift des 
Bewerbers 

Beratungsgespräch   

AGB, Grundsatzerklärung, Aramix Broschüre, 
KDA Broschüre, Arbeitsplatzangebot 

  

Vorstellungsgespräch   

Vertrag   

 
 

 
Bei Fragen stehen wir Ihnen jederzeit gerne zur Verfügung. 

Mit freundlichen Grüßen, 

Salem Abomostafa 

Aramix International GmbH 



ARAMIX International GmbH 

Salem Abomostafa 

 
Berliner Straße 168 

63067 Offenbach am Main 

Deutschland 

 

 

Procès-verbal de transmission de documents 
Candidat(e) : 

[Nom du/de la professionnel(le) en soins] 

[Adresse du/de la professionnel(le) en soins] 

[Code postal, Ville] 

Date : [Date de rédaction] 
 

 
Cher/Chère [Nom du/de la professionnel(le) en soins], 

 
Nous vous prions de bien vouloir signer la colonne 

correspondante après réception des documents concernés dans 

le cadre du processus de candidature : 

 

Document / 
Information 

Date de réception Signature du/de la 
candidat(e) 

Entretien de conseil   

CGV, déclaration 
de principes, 
brochure Aramix, 
brochure KDA, offre 
d'emploi 

  

Entretien de 
présentation 

  

Contrat   

 
Pour toute question, nous restons à votre entière disposition. 
Avec nos salutations distinguées, 
Salem Abomostafa 
Aramix International GmbH 

  سالمالمحدودة   المسؤولية   ذات   الدولية   أراميكس  شركة 

 مصطفى  أبو 

  168برلينر     شارع 

ماين    آم   أوفنباخ   63067

 ألمانيا 

 

 المستندات   تسليم   محضر 

 :ـة/المترشح

  عنوان[  ]ة /المتخصص   ة /الممرض   اسم [

  البريدي،   الرمز [  ]ة/المتخصص  ة/الممرض 

 ]المدينة 

 ]التحرير  تاريخ [: التاريخ 

 ]ة /المتخصص  ة /الممرض   اسم [  (ة )السيد 

  إطار   في   المعنية المستندات    استلام   بعد   المناسبة   الخانة   في   التوقيع   منكم   نرجو 

 :الترشح   عملية 
 

  /  المستند  الاستلام   تاريخ  ـة/المترشح  توقيع 
 المعلومات 

 الاستشارة جلسة   
الشروط العامة،    

  المبادئ،   بيان 
أراميكس،    كتيب 

عرض   ،  KDAكتيب
 العمل 

 التعارف   مقابلة   
 العقد   

 

 .وقت   أي  في  خدمتكم   في نحن استفسار،  لأي 
 التحيات،   أطيب  مع 

 مصطفى  أبو   سالم 

 المحدودة  المسؤولية   ذات   الدولية   أراميكس  شركة 
 
 

 

 
 

L’exactitude et l’exhaustivité de la traduction ci-dessus depuis la langue allemande est certifiée 
Le document rédigé en langue arabe/française/allemand m’a été présenté en original. 

 
Leipzig, le 09.04.2025 

 
 

Badre El Makhloufi 
Traducteur et interprète assermenté 
Allemand-Français-Arabe 
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